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ANHANG

ZUSAMMENFASSUNG DER EIGENSCHAFTEN EINESBIOZIDPRODUKTS

JADE BLOCK
Produktart(en)

PT14: Rodentizide

Zulassungsnummer: AT/2013/Z/00124-01/14

R4BP-Assetnummer: AT-0002270-0000



Kapitel 1. ADMINISTRATIVE INFORMATIONEN

1.1. Handelsbezeichnung(en) des Produkts

Handel sname(n) JADE BLOCK

1.2. Zulassungsinhaber

Name LODI SA.S.

Name und Anschrift des Zulassungsinhabers | Anschrift | Parc d&#39;Activités des Quatre Routes
35390 Grand Fougeray Frankreich

Zulassungsnummer AT/2013/Z/00124-01/14
R4BP-Assetnummer AT-0002270-0000
Datum der Zulassung 30/09/2012

Ablauf der Zulassung 01/07/2026

1.3. Hersteler des Produkts

Name des Herstellers Lodi SA.S.

Anschrift des Herstellers Parc d& #39;activités des Quatre Routes 35390 Grand
Fougeray Frankreich

Standort der Produktionsstétten Lodi SA.S. site 1 Parc d' activités du Pays du Grand
Fougeray - Espace Nord 24 et 26 rue des Pionniers
35390 Grand Fougeray Frankreich

1.4. Hersteler desWirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff Bromadiolon

Name des Herstellers Pelgar International Limited

Anschrift des Herstellers Unit 13 Newman Lane GU34 20QR Alton Vereinigtes
Koénigreich von GrofRbritannien und Nordirland (das)

Standort der Produktionsstétten Pelgar International Limited site 1 Prgazska 54, 280 02
Kolin Tschechien




Kapitel 2. PRODUKTZUSAMMENSETZUNG UND -FORMULIERUNG

2.1. Qualitative und quantitative I nfor mationen zur Zusammensetzung des Produkts

Triviadname IUPAC-Name |Funktion CAS-Nummer  |EG-Nummer Gehalt (%)
Bromadiolon 3[3-(4- Wirkstoff 28772-56-7 249-205-9 0,005 % (w/w)
Bromo[1,1-
biphenyl]-4-

yl)-3-hydroxy-1-
phenylpropyl]-4-
hydroxy-2H-1-
benzopyran-2-
one

2.2. Art(en) der Formulierung

RB - gebrauchsfertiger Koder




Kapitel 3. GEFAHREN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Gefahrenhinweise

H370: Schadigt die Organe (oder ale betroffenen
Organe angeben, falls bekannt)(Blut) (Expositionsweg
angeben, sofern schltissig belegt ist, dass diese Gefahr
bei keinem anderen Expositionsweg besteht).

H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise

P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen
und verstehen.

P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
P280: Schutzhandschuhe tragen.

P308 + P313: BEI Exposition oder falls betroffen:
arztlichen Rat hinzuziehen.

P405:; Unter Verschluss aufbewahren.

P501: Behélter der Problemstoffsammel stelle oder
einem befugten Sammler fir geféhrliche Abfélle
zufUhren.




Kapitel 4. ZUGELASSENE VERWENDUNG(EN)

4.1. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 1.

Mause — bis 31.12.2025: berufsmallige Verwender; ab 1.1.2026: Ber ufsmalige
Verwender mit Sachkunde —Innenbereich

Produktart

PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fir Rodentizide

Bis 31.12.2025: Berufsméllige Verwender
Ab 1.1.2026: Berufsméllige Verwender mit Sachkunde

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung
Innenbereich
Anwendungsmethode(n) Methode: In K 6derstationen

Detaillierte Beschreibung:
Gebrauchsfertiger Blockkoder zur Anwendung in
mani pul ationssicheren K dderstationen

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

20-30 g Produkt pro Kéderstation

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Verpackungsmaterial

Anwenderkategorie(n) Geschulte berufsméaldige Verwender
Berufsméfdige Verwender
Verpackungsgrélzen und Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgréfie der Umverpackung: 3

kg

Ab 1.1.2026: keine Vorgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dderblécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-Ktibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit 1nnenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5Kkg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5 kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits befiillten K&derstationen aus PV C, PP oder PS
(enthaltener Kdder: 20 g oder 30 g) in Pappkartonschachteln.
Gesamtinhalt: 3 kg, 4 kg, 5kg

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Keine




4.1.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmaf3nahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanweisung) muss klar hervorgehen,
dass das Produkt nur an berufsméilige Verwender (ab 1.1.2026: mit Sachkunde) abgegeben und nur in
mani pul ationssicheren K dderstationen verwendet werden darf.

4.1.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie

NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt
Kene

4.1.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung
Keine

4.1.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen
Keine

4.2. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 2.

Ratten —bis 31.12.2025: berufsmafige Verwender; ab 1.1.2026: Berufsméafiige
Verwender mit Sachkunde —Innenbereich

Produktart PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant fur Rodentizide
der zugelassenen Verwendung
Bis 31.12.2025: Berufsméldige Verwender

Ab 1.1.2026: Berufsméldige Verwender mit Sachkunde

Zielorganismus/Zielorganismen Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
(einschliefdlich Entwicklungsphase) Trivialname: Wanderatte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trividname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung
Innenbereich
Anwendungsmethode(n) Methode: In K 6derstationen

Detaillierte Beschreibung:




Gebrauchsfertiger Blockkoder zur Anwendung in
mani pul ationssicheren K &derstationen

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

60-100 g Produkt pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Anwenderkategorie(n) Geschulte berufsméldige Verwender

Berufsméfdige Verwender
V erpackungsgréfizen und Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgréfie der Umverpackung: 3
Verpackungsmaterial kg

Ab 1.1.2026: keine Vorgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dderblécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-K tibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5kg, 6 kg, 6,5 kg,
7kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits beflillten K &derstationen aus PV C, PP
oder PS (enthaltener Kéder: 60 g, 90 g oder 100 g) in
Pappkartonschachteln.

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung
Keine

4.2.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmaf3nahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanwei sung) muss klar hervorgehen,
dass das Produkt nur an berufsméilige Verwender (ab 1.1.2026: mit Sachkunde) abgegeben und nur in
mani pul ationssi cheren K dderstationen verwendet werden darf.

4.2.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moéglicher unerwinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

Notfallmafinahmen zum Schutz der Umwelt
Keine

4.2.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
Keine

4.25. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen
Keine




4.3. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 3.

Mause und Ratten — bis 31.12.2025: berufsmafige Verwender; ab 1.1.2026:
Berufsméallige Verwender mit Sachkunde — Auf3enbereich

Produktart

PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fir Rodentizide

Bis 31.12.2025: Berufsméldige V erwender
Ab 1.1.2026: Berufsméldige Verwender mit Sachkunde

Zielorganismus/Zielorganismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname; Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname; Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) AuRenverwendung
Aulenbereich im Umfeld von Gebauden
Anwendungsmethode(n) Methode: Anwendung als Koder

Detaillierte Beschreibung:
Gebrauchsfertiger Blockkdder zur Anwendung in
mani pul ati onssicheren K dderstationen

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Maéause:

20-30 g Produkt pro Kéderstation

Die Distanz zwischen zwei Koderstationen soll 5 Meter betragen,
bel starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

60-100 g Produkt pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Koderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Anwenderkategorie(n) Geschulte berufsmallige Verwender

Berufsméfdige Verwender
V erpackungsgréfizen und Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgréfie der Umverpackung: 3
Verpackungsmaterial kg

Ab 1.1.2026: keine V orgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dder blécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-K tibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)




Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8 kg, 8,5 kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits befiillten Kéderstationen

60 g: Ratten: 3x20 g (Méause: 2 Blécke entfernen), 2x30 g
(Méuse: 1 Block entfernen)

90 g: Ratten: 3x30 g (Méause: 2 Blocke entfernen)

100 g: Ratten: 5x20 g (Méause: 4 Blocke entfernen)

aus PVC, PP oder PS in Pappkartonschachteln.
Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4kg, 4,5kg, 5kg

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -|6cher) einbringen.

Kéder vor Witterung schiitzen. Die Kdder in Bereichen platzieren, die nicht Uberschwemmt werden.
K&der ersetzen, wenn der Kdder verschmutzt oder durch Wasser beschadigt ist.

4.3.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafdnahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanweisung) muss klar hervorgehen,
dass das Produkt nur an berufsméilige Verwender (ab 1.1.2026: mit Sachkunde) abgegeben und nur in
mani pul ationssicheren K dderstationen verwendet werden darf.

4.3.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt
Keine

4.3.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung
Keine

4.3.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen
Keine

4.4. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 4.
M ause und Ratten — Konzessionierte Schadlingsbekdmpfer — Innenbereich

Produktart PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant fir Rodentizide
der zugelassenen Verwendung

K onzessionierte Schadlingsbekampfer




Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname; Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trividname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivianame: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung
Innenbereich
Anwendungsmethode(n) Methode: Anwendung als Koder

Detaillierte Beschreibung:

Gebrauchsfertiger Blockkoder zur Anwendung in
- manipul ationssicheren K éderstationen

- abgedeckten und geschiitzten K éderpunkten

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Méause:

20-30 g Produkt pro Kéderstation

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 5 Meter betragen,
bei starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

60-100 g Produkt pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Koderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Anwenderkategorie(n)

Geschulte berufsmaflige Verwender

Verpackungsgréfizen und
Verpackungsmaterial

Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgroéfie der Umverpackung: 3
kg

Ab 1.1.2026: keine Vorgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dderblécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-K tibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5 kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits befiillten K &derstationen

60 g: Ratten: 3x20 g (Méuse: 2 Blocke entfernen), 2x30 g
(Méuse: 1 Block entfernen)

90 g: Ratten: 3x30 g (Méause: 2 Bldcke entfernen)

100 g: Ratten: 5x20 g (Méause: 4 Blocke entfernen)

aus PVC, PP oder PS in Pappkartonschachteln.
Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4kg, 4,5kg, 5kg

10



4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung
Keine

4.4.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmaf3nahmen

Kene

4.4.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie

NotfallmafRinahmen zum Schutz der Umwelt
Kene

4.4.4. Anwendungsspezifische Hinweise flr die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung
Keine

4.4.5. Anwendungsspezifische Lager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen
Keine

45. Verwendungsbeschreibung

Tabelleb.
Mause und Ratten — Konzessionierte Schadlingsbekampfer — AulRenbereich

Produktart PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant fir Rodentizide
der zugelassenen Verwendung

K onzessionierte Schadlingshekampfer

Zielorganismus/Zielorganismen Wissenschaftlicher Name: Mus musculus
(einschliefdlich Entwicklungsphase) Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsstadium: Adulte & Jungtiere

Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Triviadname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) AuRenverwendung

Aulenbereich im Umfeld von Gebauden
Anwendungsmethode(n) Methode: Anwendung als Koder
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Detaillierte Beschreibung:

Gebrauchsfertiger Blockkoder zur Anwendung in
- manipulationssicheren K éderstationen

- abgedeckten und geschiitzten K éderpunkten

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Mause:

20-30 g Produkt pro Kéderstation

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Ratten:

60-100 g Produkt pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei K 6derstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.

Anwenderkategorie(n)

Geschulte berufsmafiige Verwender

Verpackungsgréfizen und
Verpackungsmaterial

Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgréfie der Umverpackung: 3
kg

Ab 1.1.2026: keine Vorgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dderblécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-K tibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits befiillten K&derstationen

60 g: Ratten: 3x20 g (Méuse: 2 Blocke entfernen), 2x30 g
(Mé&use: 1 Block entfernen)

90 g: Ratten: 3x30 g (Méuse: 2 Bldcke entfernen)

100 g: Ratten: 5x20 g (Mé&use: 4 Bldcke entfernen)

aus PVC, PP oder PS in Pappkartonschachteln.
Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg

45.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -|6cher) einbringen.

Zur Anwendung im Aufenbereich miissen die K dderpunkte abgedeckt und an strategischen Pléatzen positioniert
werden um die Exposition von Nichtzielorganismen zu minimieren.

Koder vor Witterung schiitzen. Die Kdder in Bereichen platzieren, die nicht Uberschwemmt werden.

K6der ersetzen, wenn der Kdder verschmutzt oder durch Wasser beschédigt ist.

4.5.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmalinahmen

Keine

45.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

Keine
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45.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
Keine

45.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen
Keine

4.6. Verwendungsbeschreibung

Tabelle6.

Ratten — konzessionierte Schadlingsbekampfer; ab 1.1.2026: Ber ufsmaidige Verwender
mit Sachkunde — offenes Gelande und M tlldeponien

Produktart

PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fir Rodentizide

K onzessionierte Schadlingsbekampfer
Ab 1.1.2026: Berufsméflige Verwender mit Sachkunde

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname; Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) AuRenverwendung
AuRenbereich in offenem Geldnde und M Ulldeponien
Anwendungsmethode(n) Methode: Anwendung als Koder

Detaillierte Beschreibung:

Konzessionierte Schadlingsbekdmpfer und ab 1.1.2026
Berufsméllige Verwender mit Sachkunde: Gebrauchsfertiger
Blockkdder zur Anwendung in manipulationssicheren
K dderstationen

K onzessionierte Schadlingsbekampfer: Gebrauchsfertiger
Blockkdder zur Anwendung in abgedeckten und geschiitzten
K 6derpunkten

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

60-100 g Produkt pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Koderstationen soll 10 Meter
betragen, bei starkem Befall 5 Meter.
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Anwenderkategorie(n) Geschulte berufsméldige Verwender

Verpackungsgrélzen und Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgréfie der Umverpackung: 3
Verpackungsmaterial kg

Ab 1.1.2026: keine Vorgabe einer Mindestverpackungsgréfiie

K dderblécke von 20 g oder 30 g - individuell in Kunststofffolie
gewickelt oder unver packt - in folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-Ktibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5 kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

- in bereits befiillten K&derstationen

60 g: Ratten: 3x20 g, 2x30 g

90 g: Ratten: 3x30g

100 g: Ratten: 5x20 g

aus PVC, PP oder PS in Pappkartonschachteln.
Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg

4.6.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -I6cher) einbringen.

Zur Anwendung im Aufenbereich miissen die K 6derpunkte abgedeckt und an strategischen Plédtzen positioniert
werden um die Exposition von Nichtziel organismen zu minimieren.

Koder vor Witterung schiitzen. Die Kdder in Bereichen platzieren, die nicht Uberschwemmt werden.

Koder ersetzen, wenn der Koder verschmutzt oder durch Wasser beschédigt ist.

4.6.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Keine

4.6.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt
Keine

4.6.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
Keine

4.6.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen
Keine

4.7. Verwendungsbeschreibung
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Tabelle 7.
Ratten —konzessionierte Schadlingsbekampfer; ab 1.1.2026: Berufsmaldige Verwender
mit Sachkunde — Kanalisation

Produktart PT14: Rodentizide

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant fir Rodentizide
der zugelassenen Verwendung
K onzessionierte Schadlingsbekampfer

Ab 1.1.2026: Berufsméllige Verwender mit Sachkunde

Zielorganismus/Ziel organismen Wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
(einschliefflich Entwicklungsphase) Triviadname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile und Adulte

Anwendungsbereich(e) AuRenbereich in der Kanalisation

Anwendungsmethode(n) Methode: In Kdderstationen

Detaillierte Beschreibung:

Bis 30.06.2026 fur Konzessionierte Schadlingsbekampfer:
Gebrauchsfertiger Blockkdder zur Anwendung in

mani pul ationssicheren K dderstationen, die verhindern, dass der
Kdder in Kontakt mit dem Abwasser kommt.

Ab 1.1.2026 fur Berufsméaf3ige Verwender mit Sachkunde

und ab 1.7.2026 fir Konzessionierte Schadlingsbekampfer:
Gebrauchsfertiger Koder zur Anwendung nur in Koderstationen,
die den Kontakt des Kéders mit (Ab-)Wasser verhindern.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Bel niedrigem Befall: 200 g Produkt pro Kanalisationsschacht
Bel hohem Befall: 300 g Produkt pro Kanalisationsschacht

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 30 bis 50 Meter

betragen.
Anwenderkategorie(n) Geschulte berufsmaliige Verwender
Verpackungsgrofien und Bis 31.12.2025: Mindestverpackungsgrofie der Umverpackung: 3
Verpackungsmaterial kg

Ab 1.1.2026: keine V orgabe einer Mindestverpackungsgréfiie
K dder blécke von 100 g (mit Haken) - unver packt - in
folgenden Gebinden:

- in Kunststoff-K tibeln (PP oder PE)

- in Pappkarton-Schachteln (mit Innenbeschichtung aus PE)

Gesamtinhalt: 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5kg, 5kg, 5,5kg, 6 kg, 6,5 kg,
7 kg, 7,5 kg, 8kg, 8,5kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

4.7.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung
Bis 30.06.2026 und fur konzessionierte Schadlingsbekampfer: Keine

15



Ab 1.7.2026 fiir konzessionierte Schadlingsbekdmpfer und ab 1.1.2026 fir berufsmaliige Verwender mit
Sachkunde: Bei der Bekdderung in der Kanalisation sind K éderschutzboxen zu verwenden, um zu verhindern,
dass Kdder in Kontakt mit (Ab-)Wasser kommen und diese bei Starkregenerei gnissen abgeschwemmt werden.

4.7.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmalinahmen

Keine

4.7.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt
Keine

4.7.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
Keine

4.7.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen
Keine
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Kapitel 5. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN FUR DIE VERWENDUNG!

5.1. Gebrauchsanweisung

Vor dem Gebrauch alle Produktinformationen sowie alle Informationen, die wéhrend des Kaufs Gbermittelt
werden, lesen und befolgen.

Vor der Bekdderung die Nagetierart, ihre bevorzugten Aufenthaltsorte und die Befallsursache ermitteln und das
Ausmald des Befalls abschétzen.

Das Produkt nur als Teil einer integrierten Schadlingsbekdmpfung zusammen mit Hygienemal3nahmen und
gegebenenfalls physikalischen Methoden der Schadlingskontrolle verwenden.

Um die Annahme des Produktes zu verbessern und einen Neubefall zu vermeiden, vorbeugende Mal3nahmen
ergreifen (z. B. Locher verschlieen, Nahrungsquellen und Tranken méglichst entfernen).
Blutgerinnungshemmende Rodentizide nicht al's permanente Kéder, zur Vorbeugung eines Nagetierbefalls oder
zur Feststellung von Nagetieraktivitat verwenden.

Das Produkt nicht zur Pulsbekéderung verwenden.

K éderstationen in der unmittelbaren Umgebung der zuvor festgestellten Aufenthaltsorte der Nagetiere aufstellen
(z. B. Nagetierwege, Nistplétze, Fressstellen, Locher, Baue usw.).

K éderstationen unzugéanglich fir Kinder, Vogel, Haustiere, Nutztiere und andere Nichtzielorganismen
anbringen und moglichst am Boden oder an anderen Strukturen befestigen.

Die Kéder in der Kdderstation sichern, sodass ein Verschleppen durch Nagetiere nicht méglichiist.

Die Beutel mit dem Kdder nicht 6ffnen.

Wenn K éderstationen in der Nahe von Wasserabl eitungssystemen oder Gewassern (z. B. Flisse, Teiche,
Kanéle, Deiche, Bewasserungsgraben) platziert werden, ist sicherzustellen, dass ein Kontakt des K 6ders mit
dem Wasser verhindert wird.

Kontakt des Produktes mit Lebensmitteln, Getrénken und Futtermitteln sowie mit Utensilien und
Zubereitungsflachen ist auszuschliefden.

Wenn das Produkt in &ffentlich zuganglichen Bereichen verwendet wird, die bekdderten Bereiche wahrend der
Bekdderung kennzeichnen. In der Nahe der Kdderstationen muss ein Hinweis angebracht werden, auf dem das
Risiko einer priméaren und sekundaren Vergiftung durch das blutgerinnungshemmende Nagetiergift erklart wird
und Erste-Hilfe-Mal3nahmen im Falle einer Vergiftung beschrieben sind.

K éderstationen miissen mit den folgenden Informationen gekennzeichnet werden: Bezeichnung des Produkts;
Bezeichnung des Wirkstoffs; , Nicht bewegen oder 6ffnen”; , Enthalt ein Rodentizid (Ratten- bzw. Mausegift)”;
und ,,Bei einem Zwischenfall die Vergiftungsinformationszentrale anrufen”.

Fir Nagetiere leicht erreichbare Nahrungsquellen (z. B. verschiittetes Getreide oder Lebensmittelabfélle)
entfernen. Zu Beginn der Bekdderung den Bereich nicht reinigen, da dies die Nagetiere stért und die

K 6derannahme erschwert.

Bei der Handhabung des Produktes chemikalienresi stente Schutzhandschuhe tragen (EN374).

Nach dem Gebrauch des Produktes Hande und Hautstellen, die dem Produkt direkt ausgesetzt waren, waschen.
Nach Abschluss der Bekdderung nicht angenommene Kéder bzw. Kdderstationen entfernen.

Die Kéderstationen zu Beginn der Behandlung (bei Méausen alle 2 bis 3 Tage, bel Ratten nach 5 bis 7 Tagen)
und danach mindestens wéchentlich kontrollieren, um zu Gberprifen, ob der Kéder angenommen wird und

die Kéderstationen intakt sind und um tote Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen. Bel Bedarf Koder
nachfillen.

Die Haufigkeit von Kontrollen des bekdderten Bereichs nach Ermessen des Anwenders unter Beriicksichtigung
der Untersuchung zu Beginn der Behandlung festlegen.

Bei einer im Verhaltnis zu der abgeschitzten Befallsstérke geringen K éderannahme ist die Anderung des Orts
der Auslegung oder die Formulierung des Kdders zu prifen.

Werden Kéder nach 35 Tagen immer noch unvermindert stark angenommen, ohne dass die Aktivitét der
Nagetiere abnimmt, muss die wahrscheinliche Ursache hierfiir ermittelt werden. Es besteht in solchen Féllen der
Verdacht auf Resistenz gegen den eingesetzten Wirkstoff und der Einsatz alternativer Bekampfungsmalinahmen
wiez. B. Fallen, ist zu prifen.

Die Produktinformationen (Etikett und/oder Gebrauchsanwei sung) miissen deutlich machen: Wenn

am Ende der Behandlung kein Nachlassen der Nagetieraktivitét erkennbar ist, soll ein konzessioniertes
Schéadlingsbekdmpfungsunternehmen hinzugezogen und der Produktlieferant kontaktiert werden.

Gebrauchsanweisung, Manahmen zur Risikominderung und andere Hinweise zur Verwendung, die in diesem Abschnitt aufgefiihrt sind,
gelten fur ale zugelassenen Verwendungen.
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5.2. Risikominderungsmaf3nahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanwei sung) muss klar hervorgehen, dass das
Produkt nicht an die breite Offentlichkeit (nicht-berufsméRige Verwender) (ab 1.1.2026: und an berufsmaRige
Verwender ohne Sachkunde) abgegeben werden darf.

Ab 1.1.2026: Eine Abgabe in Form der Selbstbedienung ist nicht zul&ssig.

Ab 1.1.2026: Personen, die Rodentizidprodukte auf dem Markt bereitstellen, miissen einen Sachkundenachweis
gemal der Rodentizidsachkundeverordnung, BGBI. |1 Nr. 246/2024 besitzen, sofern sie nicht
Schédlingsbekampfer bzw. Drogisten in Ausiibung des Gewerbes gemal? § 128 und § 104 der Gewerbeordnung
1994, BGBI. Nr. 194/1994 sind.

Ab 1.1.2026: Rodentizidprodukte mit antikoagulanten Wirkstoffen diirfen an berufsmafiige Verwender

mit Sachkunde (vor Ort und Online) nur gegen V orlage eines Sachkundenachweises gemai § 4

der Rodentizidsachkundeverordnung, BGBI. Il Nr. 246/2024 abgegeben werden, sofern sie nicht
Schédlingsbekampfer bzw. Drogisten in Ausiibung des Gewerbes gemal? § 128 und § 104 der Gewerbeordnung
1994, BGBI. Nr. 194/1994 sind.

Ab 1.1.2026: Fir Berufsmaliige Verwender mit Sachkunde gilt: Das Produkt darf ausschliefdlich in

mani pul ationssicheren K dderstationen (bereits beflillt oder nachfiillbar) ausgebracht werden.

Vor der Bekdderung die Nutzer des bekdderten Bereichs und dessen Umgebung Uber die Mal3nahmen zur
Nagetierbekampfung informieren.

Bel jedem Kontrollbesuch das betroffene Gebiet nach toten Nagetieren absuchen und diese entfernen, um
Sekundarvergiftungen vorzubeugen.

Das Produkt nicht 1anger a's 35 Tage ohne Uberpriifung der Befallssituation und der Wirksamkeit der
Bekdderung verwenden.

Der Resistanzstatus der Nagetierpopulation sollte beobachtet werden. Wurde eine gewisse Unempfindlichkeit
gegeniiber Bromadiolon nachgewiesen oder liegen Hinweise darauf vor, ist der Inhaber der Produktzulassung
Uber diese Beobachtungen zu informieren. Ein Wechsel zwischen verschiedenen Antikoagulanzien
vergleichbarer oder geringerer Potenz ist keine sichere Mdglichkeit des Resistenzmanagements.

Zwischen den Anwendungen K dderstationen nicht mit Wasser reinigen.

5.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmal3hahmen zum Schutz
der Umwelt

Dieses Produkt enthédlt einen blutgerinnungshemmenden Wirkstoff (Antikoagulans). Bel Verzehr kénnen
folgende Symptome auftreten, auch verspatet: Nasenbluten und Zahnflei schbluten. In schweren Fallen kann es
zu Blutergissen (Hamatomen)und Blut im Stuhl oder Urin kommen.

Gegenmittel: Vitamin K1, das nur von medizinischem/tiermedi zinischem Fachpersonal verabreicht werden darf.

Im Falle von:

Exposition der Haut: Zuerst nur mit Wasser und danach mit Wasser und Seife waschen.

Exposition der Augen: Die Augen mindestens 10 Minuten bel gedffneten Augenlidern mit Augenspiilung oder
Wasser aussplilen.

Orale Exposition: Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Bewusstlosen Personen niemals etwas in den Mund
verabreichen. Kein Erbrechen herbeifthren.

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder das Kennzel chnungsetikett bereithalten.
Kontaktieren Sie einen Tierarzt im Falle einer Vergiftung eines Haustieres.
Geféhrlich fur Wildtiere.

Vergiftungsinformationszentrale: Tel: +43 1 406 43 43

5.4. Hinweseflr die sichere Beseitigung des Produktsund seiner Verpackung
Das Préparat ist ein Rodentizid und kann bei Einnahme zum Tod fihren; daher muss bel der Entsorgung darauf
geachtet werden, keine Nichtziel organismen in Gefahr zu bringen.
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Produktreste, tote Nagetiere und alle nach Abschluss der Bekampfung nicht angenommenen Kdder bel
Problemstoffsammel stellen oder einem befugten Sammler fiir gefahrliche Abfélle entsorgen.

Die leeren Verpackungsbehalter dirfen nicht wiederverwendet werden; sie miissen sicher entsorgt und diirfen
nicht fir andere Zwecke genutzt werden.

Nagetiere kdnnen Krankheiten Ubertragen. Tote Nagetiere nicht mit blofRen Handen beriihren. Bel der
Entsorgung Handschuhe oder Werkzeuge (z. B. Zangen) verwenden.

Die Abfallschliisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie gemall ONORM S
2100: 53103g, Altbestande von Pflanzenbehandlungs- und Schadlingsbekdmpfungsmitteln.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter normalen

L ager ungsbedingungen

An einem trockenen, kiihlen und gut bel iifteten Ort aufbewahren. Die Verpackung verschlossen halten und nicht
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Produkt unzuganglich fir Kinder, Vgel, Haustiere und Nutztiere aufbewahren.

Von Lebensmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.

Die Lagerstahilitdt des Produktes betragt 2 Jahre.
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Kapitel 6. SONSTIGE ANGABEN

In Osterreich gelten als geschulte berufsmaRige Verwender sowohl konzessionierte Schadlingsbekampfer als
auch berufsméige Verwender mit Sachkunde. Zwischen diesen beiden Anwenderkategorien gibt esjedoch
Unterschiede v.a. in der Anwendung der Produkte. Um dieser Differenzierung im SPC gerecht zu werden, ist
im Tabellenfeld ,, Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung der zugel assenen Verwendung” der jeweiligen
Verwendung dezidiert angefiihrt, ob die Verwendung fir den konzessionierten Schadlingsbekampfer, fir den
berufsmafigen Verwender mit Sachkunde oder fur beide zugelassen ist.

Aufgrund ihrer verzogerten Wirksamkeit wirken blutgerinnungshemmende Rodentizide (Antikoagulanzien) 4
bis 10 Tage nach der Aufnahme.

Dieses Produkt enthélt einen Bitter- und einen Farbstoff.
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